Drehen Sie alle Gefasse, indenen sich
Wasser sammeltum oder lagern

Sie sie unter einem Dack (Blumen-
topfe, Eimer, Reifen, etc.). Schliessen
Sie Abfalleimer dicht undverzichten
Sie auf Untertopfe. In Biotopen

und Bachen entstehen keine Tiger-
miicken.

Retournezal’envers ou entreposez
les contenants (vases, seaux, pneus,
etc.)al'intérieur. Fermezles poubelles
hermétiquement, évitez d'utiliser
des soucoupes. Lesbiotopes et

les cours d’eau ne produisent pas de
moustiquestigres.

Gefasse mit stehendem Wasser
miissen beseitigt werden, Untertopfe
und Schwimmbecken oder unbe-
nutzte Kinderbadebecken miissen
wochentlich geleert werden.
Reinigen Sie Regenrinnen, so dass
sich dort kein Wasser sammelnkann.
Fiillen Sie jegliche Vertiefungenin
Mauern mit Sand.

Lesrécipients contenantde I'eau
stagnante doivent étre éliminés, les
soucoupes et les piscines oubassins
pour les enfants inutilisés doivent
étre vidés chaque semaine. Vérifiez
qu'il n'y a pas de stagnation dans

les gouttieres. Remplissezles fissures
dansles murs avec le sable.

Grosse Behalter mit stehendem Wasser,
dienicht geleert werden konnen
(Auffangbecken, Regenrinnen, doppelte
Boden, Wasseransammlungen auf
Flachdachern, etc.) sollten mit einem
biologischen Bekampfungsmittel,

das Bacillus thuringiensis israelensis (BTI)
enthalt, behandelt werden. Beachten
Sie die Anweisungen des Herstellers.

Les points d’eau stagnante non
éliminables (drains, gouttieres,
planchers surélevés, stagnation sur
les toits plats, etc.) peuvent étre
traités avec des produits abase de
Bacillus thuringiensis israelensis (BTI)
selonlesinstructions dufabricant.



